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STRESZCZENIE

Sobraniye prypadkov — dialog gatunkowo zblizony do katechizmu, opubliko-
wany w supraskiej typografii w 1722 r., powstal pod redakcyjng opiekg Leona
Kiszki — metropolity kijowskiego, intelektualisty, nauczyciela, ttumacza,
redaktora i autora wielu dziel, hierarchy — reformatora zwigzanego z syno-
dem zamojskim (1720), tak waznym dla Kosciota zjednoczonego z Rzymem.
Trudno okreslié, w jakim stopniu Kiszka byl zaangazowany w przygotowanie
Sobraniya adresowanego do konsckrowanych odbiorcéw, ale nie ulega watpli-
wosci, ze byt autorem siedmiostronicowej przedmowy do tego wydania.

Ten otwierajacy ram¢ wydawniczg ksiegi paratekst zostal potraktowany
przez biskupa jako skuteczny kanal przekazu nauk dla duchowiefistwa.
Z funkcjonalnego punktu widzenia przedmowa jest nie tylko wprowadze-
niem do pracy, ale okazuje si¢ formacyjnym pouczeniem dla duchowiefistwa.
Twoérczo nawigzuje do dawnych i nowszych nauk dla kaptanéw. Metropolita
wybral z nich znane watki, argumenty i motywy, ale poglebit swéj wywdd,
ktéry nie przybral postaci prostych zaleceni, towarzyszyly mu bowiem nieco
bardziej wyrafinowane pod wzgledem tresci i wyrazu komentarze. Podobiefi-
stwo do nauk zauwazalne jest takze w retoryce wypowiedzi, a nawet na pozio-
mie kompozycji. Musialo to nastapi¢ w pewnym stopniu w sposdb naturalny,
sifa tradycji, ale by¢ moze Kiszka celowo ksztaltowal przedmowg. Dodajac
ja do Sobraniya, chcial wykorzystal kolejng okazje¢ do formowania ksigzy,
jednoczesnie uczynié przeslanie czytelnym dla duchowiefistwa, ktére bylo
przyzwyczajone do pewnej przyjetej konwencji w nauczaniu.

Publikacja omawianego Zrédla wraz z przedmowsa — nauka wpisywala si¢
w szerszg dzialalno$¢ edukacyjng Leona Kiszki, ktéry dazyt do wzmocnie-
nia Ko$ciota unickiego poprzez podniesienie poziomu przygotowania ducho-
wiefistwa parafialnego do poslugi.

SEOWA KLUCZE: przedmowa, pouczenie, napomnienie, nauczanie,
kaptafiska formacja
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ABSTRACT

Leon Kiszka’s Preface of the Suprasl Sobraniye prypadkov (1722) in the
Tradition of the Teachings for Priests

Sobraniye prypadkov (Zbior przypadkow) — dialog close to the genre of cate-
chism published in Suprasl typography in 1722 was prepared under the edi-
torial supervision of Leon Kiszka — Kyiv Metropolitan, intellectual, teacher,
translator, editor and author of many works, hierarch and reformer associated
with the Synod of Zamo$¢ (1720), so important for the Church united with
Rome. It is difficult to say to which degree Kiszka was involved in preparing
Sobraniye, which was addressed to consecrated recipients but there is no doubt
that he was an author of seven—page preface to this edition.

This entry paratext was treated by bishop as an effective channel of trans-
mission for the teaching for clergy. From the functional point of view preface
is not only introduction into the work but it turns out to be formation-content
instruction. It creatively refers to old and newer exhortation for priests. Met-
ropolitan selected from them themes, arguments, and motifs known, but he
deepened the reflection, which did not take the form of simple recommen-
dations, but was accompanied by a commentary, a bit more sophisticated in
terms of content and expression. Similarity to teachings is also noticeable in
rhetoric of statements and even at the level of composition. It must had hap-
pened to some extent in a natural way, by the strength of tradition, but perhaps
Kiszka shaped this preface deliberately. By adding a preface to Sobraniye, he
wanted to use another opportunity to educate priests and at the same time to
make the message readable for the clergy, compliant with the adopted conven-
tion of teaching.

Publication of the discussed source was part of the broader educational
activity of Leon Kiszka, who strove to strengthen the Uniate Church by rais-
ing the level of preparing parish clergy for ministry.

KEYWORDS: preface, instruction, exhortation, teaching, priestly formation

Sobraniye prypadkov kratkoye i dukhovnym osobom potrebnoye' zostato
opublikowane w 1722 r. nakladem oficyny supraskiej. Wedle stéw metro-
polity kijowskiego Leona Kiszki zawartych w specjalnym jednostro-
nicowym obwieszczeniu umieszczonym na odwrocie karty tytulowej

1

Pelny tytul brzmi: Gogpanie Ilpunapkorts KpaTkoe, n AKOBRNHMTE OcoBomms
Morpernoe. UmSyiee &' cenk Hadk8 w Gakpamenmaxs, w Aecamn Kkingm
Mpnkasanaxs, w Mgukasanaxs Hepkornuixs, 0 o Ha8uk Xguerianckon, ¢
Bsikaapd Gvmioaa, nan Henorkpaania Brkpn Mpagocaaknuia KaooaHueckia cn
BhikAapoms MaTenl Ofe miiw 0 Bife ARo. Takompe Ha8k$, kako noposaeTh
HACTARAATH MAAK], HAH NERKIKOR, B'h Bipni Hparocaagnof Goaepacaniee, Suprasl
1722 (Sobranié, 1722).
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pracy synod zamojski podjat decyzj¢ o nadaniu monasterskiej typografii
w Supra$lu wylgcznoSci na publikacj¢ katechizméw, kanonéw 1 zarza-
dzefi synodalnych oraz wszelkich drukéw o charakterze pouczefi, wcho-
dzacych problematyka w zakres moralnej teologii. Byl to powéd przygo-
towania w tymze warsztacie takze Zbioru przypadkow, ktéry miescit si¢
we wspomnianych wyzej kategoriach gatunkowo-tematycznych (Korzo,
2012, s. 23-30). Praca, zdaniem Kiszki, zawierala takze cenny dla odbior-
cow z kregéw duchownych leksykon tlumaczonych na jezyk polski slow
cerkiewnoslowiafiskich, pochodzacych z ksiag cerkiewnych (przedruk:
Strach, 1994).

Omawiang prac¢ badacze nazywajg nickiedy ,katechizmem synodu
zamojskiego”. Abstrahujac od stusznosci tego nie w pelni celnego gatun-
kowego okreslenia, nalezy stwierdzié, ze uj¢ta w forme dialogu nauka
miala petnié¢ funkcje przystepnego kompendium wiedzy na temat obo-
wigzujacych w Kosciele unickim zasad dyscyplinarno-organizacyjnych,
praktyki obrzedowej, obfitowata w ustalenia i porady formacyjne przezna-
czone dla duchowiefistwa i kandydatéw do stanu duchownego (Nowak,
2021, s.219-235). Poza tym niewielki katechizm, przewidziany jako mate-
rial duszpasterski do odczytywania wiernym w dwu wersjach jezykowych:
ruskiej 1 polskiej na przemian, znalazt si¢ w koficowej czgsci tej pracy
(Sobranig, 1722, 136v—152), tuz przed leksykonem, jesli to on w istocie
wieficzyt druk?

Wskazane wyzej przeznaczenie pracy potwierdzajg parateksty
zamieszczone w ramie wydawniczej supraskiego druku: trzystronicowe
ogloszenie zatytutlowane Postanowienie sw. soboru zamojskiego (Ustanovle-
niye svyataho sobora zamoyskaho) poprzedzajace zasadniczg czg¢SE pracy
(Nowak, 2021, s. 221-222) oraz przemowa Leon Kiszki do ,,czytelnikéw
jerej6w”. Zawarto$¢ treciowa tego siedmiostronicowego wprowadzenia
(k. 2 v.~5r. nlb) dedykowanego osobom konsekrowanym przekonuje, ze
jest ono w znacznym stopniu formacyjng egzortg dla parafialnego ducho-
wiefistwa, typologicznie bliskg naukom biskupim, gloszonym zgodnie
z przyjeta tradycja przez hierarche w trakcie Swigcenr (chirotonia) oraz
przy okazji spotkan synodalnych.

Wedrowaly one w okresie Sredniowiecza w obiegu rckopiSmiennym
1 zachowaly si¢ m.in. w ruskich ksiegach kormczych i innych kodeksach
zmieszanego pod wzgledem treSci charakteru. W XVII w. w zwiazku
z pojawieniem si¢ warsztatéw drukarskich i potrzeba odnowy religij-
nej byly one publikowane osobno, najczgsciej jednak w skladzie réz-
nych prac, m.in. nauk katechizmowych, ksiag liturgicznych, ale réwniez

2 Nicektdrzy badacze uwazaja, ze Leksykon ukazal si¢ drukiem jako osobna praca w tym samym
roku, co Sobraniye, i zostal dolaczony do przedrukéw tej pracy w XVIII w. (Korzo, 2007, s. 444).
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w zbiorach kaznodziejskich, traktatach teologicznych. Jedng z pierwszych
w metropolii kijowskiej instrukeji formacyjnych byla niezachowana Chi-
rotnia przygotowana w typografii zorganizowanej przez Gedeona Bala-
bana w Stratyniu. Zachowaly si¢ Sredniowieczne pouczenia metropo-
lity Cyryla II (XIII w.), Cypriana (XIV/XV), J6zefa Soltana (XV/XVI),
a w czasach nowozytnych m.in. takich prawostawnych 1 unickich bisku-
péw jak Gedeon Balaban, Atanazy Puzyna, J6zef Welamin Rutski, Joza-
fat Kuncewicz, Piotr Mohyla, Arseniusz Zeliborski, Jakub Susza, J6zef
Szumlanski, Innocenty Winnicki (Nowak, 2017a, s. 50-63).

Przekazywane w formie spisanej, gloszone na synodach, a w XVII w.
drukowane pouczenia byly waznym elementem nauczania, zwlasz-
cza wobec braku systemowego ksztalcenia ksi¢zy. Dlatego w tym okresie
nastapila intensyfikacja obecnosci pouczen, a do ich dystrybucji wykorzy-
stano takze rame¢ wydawniczg ksiag.

W pouczeniu Leona Kiszki mozna wskazac kilka elementéw charak-
terystycznych dla tradycyjnych nauk dla kaptanéw. Hierarcha rozpoczyna
przedmowe od toposu niewyrazalnosci, przekonujac odbiorcéw, iz nie
mozna opisac sfowami: ustami, czy tez na za pomocg piéra glebi milosier-
dzia okazanego przez Boga ludzkosci zepchnictej do piekiel po grzechu
prarodzica Adama. W przypadku prawd niepojetych, tajemnic niedostep-
nych ludziom, a nawet silom niebieskim wladze rozumowe napotykaja
nieprzekraczalng bariere.

Zgodnie z konwencjg retoryczng metropolita podejmuje jednak
probe prezentacji najwazniejszych zbawczych wydarzen: wspomina
dzieje upadku pierwszych rodzicéw, ofiar¢ Syna Bozego, wniebowstgpie-
nie 1 zestanie Ducha Swiqtego. W ten sposdb dochodzi do sedna swoich
rozwazaf, w ktérych centralnym argumentem s3 przejawy milosci Boga
do ludzi w czasach po odejiciu na niebiosa. Jak podkresla, opicka Boza
trwa nadal, zgodnie z biblijng zapowiedzia: ,Nie zostawi¢ was siero-
tami” (J 14, 18). Kiszka prezentuje sakramenty jako podarowane ludzko-
$ci narzedzia obrony przed szatanem, Zrddlo taski i wskazéwek na drodze
dochodzenia do Boga. Krétko charakteryzuje misteria, najpierw chrzest,
ktéry po grzechu prarodzicéw gladzi z grzechu pierworodnego; bierzmo-
wanie, pomnazajace laski, bedace wzmocnieniem dla chrzescijan; pokute
wyzwalajacg z grzechéw; pomazanie olejem, ktére wspomaga cierpigcych,
zwlaszcza w przedSmiertny czas. Przypomina, ze toczymy nicustanng
walke z sitami zla, dlatego potrzebujemy or¢za, ktére pozwala skutecznie
odpieraé ataki. Jest nim takze sakrament malzefistwa, a w szczegdlnosci
Eucharystia (zob. k. 2-3v nlb).

W ten sposéb Kiszka, dochodzac do tematu udzielania sakramen-
téw, zatrzymuje si¢ dluzej przy prezentacji ostatniego w tym wylicze-
niu sakramentu — kaplanstwa. Nawiazuje do niezwykle popularnego
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w pi$miennictwie religijnym wersetu z listu §w. Pawta do Efezjan (4, 12)3,
w ktérym apostolowie, prorocy, ewangeliSci sa ukazywani jako dar dla
$wiata i bladzacej ludzkosci, przekazany przez Jezusa przed wniebowsta-
pieniem. W tekstach dotyczacych postugi duchowej byt to czgsto obraz
wyjSciowy, pozwalajacy zbudowacd pochwale kaptana — ucznia Chrystusa,
ktoérego postannictwo jest zwigzane z aktem trwajacego nadal rozestania:

GaSknmeamn Tanus YARKH COTEOPH, COCSAKI H3EPA PASSCHMIA, B' HAKE
Haka BakecTRANNAMO Aaphl pasSarknia, GRETHAA ROKIKE RCEAEHNWIA, Alila
B Tk NEKHA’RNIA CKHTAKYIAACAH, K CR'ETS WEPALIAKLYITA NEREYEGHOMS,
dAiiani Ripul  cThlA, HCTHHWIA  NAYATKH, prKM EAPBENTA  BIuNHATO
NPONoR‘EANHKH, eﬁnncmhl BE OV C8MNENNKIA ARAN A XEuix® cnkcameas,
HMacmhipa G’I‘AAO CAORECHOE, ® XHLINKIXh CROEOKAARLYITA ROAKOR'S,
HACBIINBIA K clicenito ReASYITA OyunTean, TaKo rangs$ Kk Edecewmn
Ilaga8 das: To AAAR ECT'H, OBKI OYBO ﬂﬂ’I'OAhI ORKIZKE l'[pplm ORKIZKE
€lancmai, oBRIKE HacTuipa, 0 Oyunreas, ks Gorepwienito GTulas B
ABAO CABKENTA, B'h COBAANTA, Bk cospanie Trkaa X&a. He cuan mokmo
Giicoguixs Anangs, aocrorkphix® Ippukyxts, Boppennnixn MacTwipexs,
oymubixs OyuTaaxs, n TReganixs Bkpni Henorkpnnkaxs, Brkneunnka
Lpikre Xa, AIOBOR™A EOSAENKE NPeSWEHANAA Ne mukTe w lepee! (k. 3v—4 nlb).

Przyklady zblizonych ujec tematu kaptanstwa w piSmiennictwie cerkiew-
nostowianskim znajdujemy m.in. w inspirowanej pismami ojcéw Ko$-
ciofa literaturze hagiograficznej. W metropolii kijowskiej w XVII w.
obraz szczegdlnie upodobata sobie literatura kaznodziejska, czego dowo-
dzg nauki z Ewangelii pouczajacych. W 1616 r. ukazala si¢ w Jewiu wersja
homiliarza przygotowana przez Melecjusza Smotryckiego w przekladzie

3 I On ustanowil jednych apostolami, innych prorokami, innych ewangelistami, innych paste-
rzami i nauczycielami dla przysposobienia §wictych do wykonywania postugi, celem budowa-
nia Ciata Chrystusowego, az dojdziemy wszyscy razem do jednosci wiary i pelnego poznania
Syna Bozego, do czlowieka doskonalego, do miary wielko$ci wedlug Peini Chrystusa. [Cho-
dzi o to], abySmy juz nie byli dzie¢mi, ktérymi miotaja fale i porusza kazdy powiew nauki, na
skutek oszustwa ze strony ludzi i przebiegto$ci w sprowadzaniu na manowce falszu” (Ef 4,
12-14), Biblia Tysigclecia. Pozyskano z: https://biblia.deon.pl/rozdzial.phprid=1031 (dostep:
03.04.2022).

4 Zob. np. Zywot Konstantyna-Cyryla (tzw. wersja obszerna): ,Bég milosciwy i szczodry ocze-
kujac pokuty ludzkiej, aby wszyscy byli zbawieni i doszli do zrozumienia prawdy — nie prag-
nie bowiem $mierci grzesznika, ale pokuty i zycia, cholby najbardziej oddany byt zlemu — nie
dopuszcza, aby réd ludzki upadl wskutek stabosci, ulegt diabelskiej pokusie i zginal, ale po
wszystkie lata i czasy nie przestaje obsypywal nas taskami rozlicznymi, jak od poczatku, tak
i teraz, przez patriarchéw najpierw, ojcéw, potem przez prorokdw, a po nich przez apostoléw
i meczennikéw, mezow sprawiedliwych i uczonych, wybierajac ich sposrdd zgietku zycia tego”,
Lehr (thum., red.), 2000, s. 3.
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na ,prosta mowe ruska”’, przedrukowana z drobnymi zmianami w roku
1637 w Kijowie przez Piotra Mohyle. W Nauce 28. Niedzieli po Zesta-
niu Ducha sw. czytamy, ze Chrystus podarowal Swiatu swoich ucznidw,
a ci ustanowili uczniami Chrystusa pasterzy 1 nauczycieli, aby ,Stowo
Boze po wsze czasy przepowiadali” (Evangelié, 1616, k. 171). W Nauce
18. Niedzieli po Zestaniu Ducha sw. rozeslanie uczniéw to nieustannie
trwajacy proces, dzigki ktéremu Chrystus dziala ,az po dzieq dzisiejszy
poprzez apostoléw, pasterzy, nauczycieli 1 swoich uczniéw na calym Swie-
cie” (1616, k. 107). Podobne watki znajdziemy takze w innych miejscach
zbioru, np. w Nauce na pamigtke swigtych bezsrebernikow Kosmy i Damiana
(1616, k. 229 v.) oraz w przedmowie Piotra Mohyly do kijowskiej edy-
¢ji homiliarza (Mogila, przedruk: 1924, s. 322)°. Nie przypadkiem suk-
cesj¢ apostolska w kluczu opatrzno$ciowym przedstawil na kartach
rachmanowskiej Ewangelii pouczajgcej roéwniez Cyryl Trankwilion Sta-
wrowecki (Stavroveckij, 1619, zob. np. k. 344 v. pierwszej numeracji)’
jeden z pierwszych reformatoréw w metropolii kijowskiej, ktory szcze-
gblng uwage poswiccil nauczycielskim powinno$ciom kaplanéw (zob.
Kuczynska, 2004, s. 126-164).

W XVIII-wiecznej przedmowie we fragmencie z wersetami z Listu
$w. Pawta do Efezjan Leon Kiszka oprdcz apostotéw, prorokéw i ewan-
gelistéw wymienia czujnych pasterzy, madrych nauczycieli i niezlomne;j
wiary wyznawcow, ktérzy sa ostojg KoSciola: rozswietlajg cienie ludzkiej
niewiedzy, przepowiadajg taske, bronig stad przed wilkami, wiodg ku zba-
wieniu. Ekspresywny, opatrzony wykrzyknikami zwrot do jerejow rozpo-
czyna cz¢S$¢ apologetyczng nauki. Podobne apostrofy inicjujace rozwaza-
nia o czci 1 godnos$ci kaptanéw wystepuja w wielu innych naukach®.

Kiszka uderzyt w podniosly ton, a budujgca mowa o poslannictwie
1 wladzy oséb konsekrowanych powinna oddzialywac na kaplandéw, nie

5 Tytul w oryginale: &laie LUHTEANOE AABO KASANA HA KomASIO Heato  GRATA
gpoqucmhm npess Gro (ua nawere Kaancra, Apxienkona Kdcramunondckoro
n Rceatckoro Tlampiaxs npep ARBMA cThI AR(TH) Mo KrpeuKk$ HAMHCANBIH,
a Tenepk HoRo 3 Krpetjkoro n GaoREcKoro rasnika Na PScKTiH Nepeoskentin.

6 Oryg. Ilpepamora Ao Ynmeannka Ocijiennoro.

7 Tytul w oryginale: t;vms !_l,'llwrm NOE, AABO KABANI?] HA HAm npges” POK's H Ha
NPA3HHKH I‘ﬁAmz H HAQOUHTRI cThIM T OYTOANHKW Bakinm.

8  Zob.np.w pracy pt. AlAAOIHCM® AKORNKIA CH €CT* AROECAORTE RHEM'h 2KE RECKASETH
AEHTEAR €O AKEORTIO 0 IEPEEX" AOBPRIX" H 3akIX* H o Tannk GrxapucTin Gioi
H 0 NAOAAX" €A B N0A38 A)'_(IOBNMM'I; H MIPCKHM'k, autorstwa Warlaama Golenkow-
skiego, prawoslawnego twércy z metropolii kijowskiej: ,O legen! O Iepeaonacn! O Egamia
moa ngedecrikiwaa! TIpHRECTRAK RAM CHILERAMO EAArOMOASYTA, HEO RAMH
cia BoERpeNa RaacT, Aa HA BAIE MOAENTE, HA BAWk Ak BO CLIENNOARACTE RN
Ef"s ¢ HEBEC CXOAHT" H B pSKAX'S RALIMX™s NMOAATAETCA” (1714, k. 24v-25).
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pozostawiaé oboj¢tnymi, uzmystawiaé ogrom zwigzanej z postuga odpo-
wiedzialno$ci. Pelnomocnictwa przekazane duszpasterzom duchowej
trzody, od ktdrych zalezy zbawienie wiernych, znacznie przewyzszajg —
jak przekonywal metropolita — te, ktére otrzymali aniolowie, a nawet
Matka Boza: ,Bu ecre IpesgvTegic B AAE, HA Bl BOSAEKE CIICENEE HXh.
Koaw mnora! Ko Reanka nouecTH Eiila o lepee, ne mokmo Ariacknars Ynnoms, Ho
n Arfackon BosEpannoi Roerop®, Bosepanenna Lpun!” (k. 4 nlb).

Chwyt polegajacy na zestawieniu przymiotéw 1 godnosci czlowicka
oraz aniola, na ogbl w celu wywyzszenia wymiaru ziemskiego bytowania,
ktory byé moze zaskakiwal 1 zwracal uwagge odbiorcy, a dzicki temu zapa-
dal w pamigé, byl bardzo popularny w literaturze o zaci¢ciu moralistycz-
nym (Nowak, 2008, s. 11-21). Dla przyktadu, XVII-wieczny kaznodzieja
Leoncjusz Karpowicz w kazaniu pogrzebowym stawial retoryczne pyta-
nie dotyczace godnosci czlowieka: ,Izali§ go [czlowicka] czcig y chwalg
nie koronowal y malg tyle rzeczg od Anioléw nie omniejszyt. Albo raczej
nic mala, ale wielkg rzeczg nad Anioly nie wywyzszyl?” (Karpowicz,
1619, k. 6). Ten argument byl stosowany takze w przypadku, wystepu-
jacych w skladzie ré6znych prac, pouczen dla duchowienistwa. Siggnatl po
niego m.in. Piotr Mohyla w przedmowie do Ewangelii pouczajgcej z 1637 r.
(Mogila, 1924, s. 322), swiecki wydawca Michata Slozka w dedykacji dla
biskupa Arseniusza Zeliborskiego z lwowskiego Apostota z 1654 r. (Slo-
ska, k. 4-5 nlb.)?, Wartaam Golenkowski w pracy Dialogizm duchowny
(Golenkovskij, 1714, 24v—25). Ponadto zostal on wykorzystany w specjal-
nym artykule w Euchologionie kijowskim z 1646 r.'°, w kt6rym przywo-
tano wspomniany wyzej fragment z Listu §w. Pawla do Efezjan o trwaja-
cym do dzi§ rozestaniu uczniéw Chrystusa (Euhologion, cz. 1,s.788).

Zrédlem inspiracji, nickiedy wskazywanym przez wspomnianych
tworcow, byl stynny Dialog o kaptarnstwie Jana Chryzostoma, w ktérym ten
najczeSciej cytowany i cieszacy si¢ ogromnym autorytetem ojciec Kosciola
pisal o godnosci oséb konsekrowanych:

Kto rozwazy tak wielka rzecz, ze czlowiek obleczony w cialo i krew,
moze zblizac si¢ do Swigtej 1 czystej Istoty, ten zobaczy dobrze, jak wiel-
kim zaszczytem obdarzyla kaplanéw taska Ducha. Przez nich bowiem to

9 Tytul przedmowy z ksiggi liturgicznej Apostol ( AnocTon CIECT Runra HOEAI‘O
Bagkra) brzmi: Mene gw Xk Mpereacsnoms Erw Marn Focnoann$ Gus$
dApcenio WKeansopekom$ 3 aackn Fokeit €nuckon$ Arorckoms, Taanukom$
u Kamenua Hopoackare u ngo.

10 Tytul artykutu w oryg. Hakasanie w gaacru dpxiepewms ® Xa RFa exe kasamH
W pRWIATH AQHHOM, K02KE H MPEAHENKIM [ARCTRENNKI YSA0MTs HIRRCTSETH: U 1aKo
ClE uSA0 €CT'h SHAMENTE WSERCTNOE MCTHHNBIA LIPKEE. (1646). W: B8xoaorwN
AA'EO MOAHTROCAOR™S HAH TPERNHK h.
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wszystko si¢ spetnia, réwniez inne rzeczy, ktérych weale nie mozna uwa-
zal za mniejsze, gdy si¢ wezmie pod uwage godnosé kaptanéw i nasze zba-
wienie. Ci, co zamieszkuja ziemig i na niej pedzg zycie, zostali postani, by
szafowaé niebieskimi skarbami i otrzymali moc, jakiej nie dal Bég anio-
fom ani archaniolom (1992, s. 74).

Warto wspomnie¢ o ulatwionym na poczatku XVII w. dostepie do sto-
wiafiskiego ttumaczenia Dialogu o kaptaristwie. Przeklad tego dziela oraz
innych patrystycznych pism dotyczacych duchownej postugi wydano
w typografii lwowskiego bractwa cerkiewnego z my$la o reformie religij-
nej i celach formacyjnych w 1614 r. (Nowak, 2017b, s. 181-197).
Nawiazujace do Dialogu o kaptaristwie mowy mialy charakter budujacy,
u$wiadamialy odbiorcom zlozono$¢ 1 warto$¢ zycia, wage postugi, a w kon-
sekwencji rozbudzaly wdzigcznosé wobec Stworcy 1 pragnienie, by staé si¢
godnym czlowieczenstwa lub kaplanskiej godnosci. Zalozonym rezultatem
wspomnianych wyzej ,,anielskich” por6wnan miata byé aktywizacja ducho-
wego rozwoju osoby, pielegnowanie w sobie obrazu Bozego 1 kontynuacja
stworczego dziela Bozego, zgodnie z powolaniem i obrang w zyciu droga.
Apostrofy do kaptanéw zazwyczaj byly podzielone na cz¢$¢ pochwalng
i napomnienie. W pierwszej — do repertuaru stalych elementéw nauk kie-
rowanych do oséb konsekrowanych nalezaly enumeracje zaszczytnych
kaptanskich tytuloéw, najczesciej pochodzenia biblijnego i patrystycznego.
Kiszka poréwnywal kaptana do $wiatla Swiata (Mt 5, 13-16), zywiciela
pojacego spragnionych zyciodajnym mlekiem i karmigcego chlebem:

Bkl €cTe cRETH MHPS, BIFAA HHKorpa XCh Fj;k: GrEms ncmﬂumﬂ, H2KE
npockRIIAET L Beakare Yaka rpapsyiare Bh miph. Hsepa Bal TAk, Aa
Tannk €ro Kako caMH NPHUACTHELLH, HBWEPALHETECA, TAKO H CAORECHOE
mo,uﬁ Gmago NPHUACTHEKAMH ThIXHKAE COTROPHTE, COOYShI MPRXORNKIA
PAAPRIINTE, MAEKOM KHBOTHRIM S 2KAKASIHTA HANOHTE, I',A,Nu/wh Thaoms
BOCI'RTAETE, NA CTESHO npA,A,m HACTAR'KTE, Ks HEchl Allla BSREAETE, HAH B'h
FAMMM'I; Tkaoms BocnrkmaeTe, nan g Tl BhRegeTe (k. 4).

Znacznie dluzsze listy, cho¢ jednocze$nie ubozsze w komentarz wyjas-
niajacy, znajdujemy juz w pouczeniach ruskich hierarchéw w okresie Rusi
Kijowskiej, na przyktad w XIII-wiecznej nauce pt. Biskupie pouczenie dla
nowo wyswigconego kaplana przypisywanej metropolicie Cyrylowi, ktérg
przedrukowano kilkakrotnie w XVII w.!! Wieloskladnikowa enumeracja

11 ,,H IABHCA BO BCEM' M0 HMENH CROEMOY. Hamena BO TROA MHNOrA H BEAHKA, MO
MONCOANK CAORECH H CEATKIX™h €I'02 CBETH Mﬂps, COAk 3EMAH, BPAUYh EOANKIXh,
BOZKh CA'kI'I"hX'h, NACTARNHKS BAOYAALHHMS, OVYHTEAR H CR'RTHANHKR, OKO
’I"RAOY LEPKORNROMOY, MOYTh H ARKPNHK™S, KAKWUYAPK, H A’kAd'l‘E/lh H CTPOHTEAR,
KOVTblih H IMOCTHHBNHK™S, CTOPOKK H NMACTOVXh, BOEROAA, COYAMA H BAACTEAL,
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pochodzi takze z listu pasterskiego pt. Kaptanom godzi sie nauczac moralno-
sci (Hpasooyuenie iepesms nodobaems) z 1684 r. Jej prawdopodobny autor —
biskup przemyski Innocenty Winnicki — wskazuje az 34 zaszczytne tytuly
oraz imiona kaplanskie i zaleca odbiorcom post¢powanie zgodne z ich
znaczeniem (Winnicki, przedruk i ttum.: 1998 s. 80-93).

Znamienne jest to, ze najcze¢sciej bezposrednio po prezentacii zesta-
wienia tytuléw w naukach znajduje si¢ cz¢§¢ z napomnieniem, uzupel-
niona nickiedy lista grzechéw, ktérych szczegblnie powinni wystrzegac si¢
duchowni. W przypadku egzorty Winnickiego przybiera ona ponownie
postaé listy tytuléw, tym razem ujetych w forme pelnych wyrzutu pytan
1 przestrog dla jerejow. Wsr6d wymienionych tytutéw i pelnomocnictw sg
1 te, o ktérych wspominal Leon Kiszka: ,Jezeli kazdy z was ksi¢zy jest
Swiattem Swiata tego niech nie czyni sic ciemnoscia przez niepostuszeni-
stwo swoje. Jezeli jeste§ Przewodnikiem Niewidomych nie czyh z sie-
bie §lepego, a innych niewidomych nie prowadZ ku piekielnej jamie”
(Winnicki, 1998, s. 92).

W przedmowie do Zbioru przypadkéw Slepymi przewodnikami byli
nauczyciele przystepujacy do postugi nieprzygotowani, bez formacji, wie-
dzy i umiejetnosci potrzebnej do wykonywania obowigzkéw. Metropo-
lita podkreslal, ze dokonujg oni profanacji drogocennej przelanej za czto-
wieka krwi Chrystusa, gdy z ich winy wierni schodzg ze Sciezki wiodacej
ku zbawieniu:

Ho rope Ramm, aipte RocnpiAeTe, Ale ROCMPTETE OVUENTA EpEMA, cSINTH B
BaRTHg s negasS8MRHIR cAoRECh.

Tope BRAMK, Alte cA'RNN cSIYIE, H BASAALIA B AORHTES NpEHSROAKTE,
H cAMBl CERE Es TSIIKAE BECAORECHE EhamEmaeTh. (Dpapnke ESpeT
Tvp8, Gvaons, na G8pk, nexe BaMa, ale HegasSMENTEM BUIHMB, HAH
NE pAA'KHIE BEWEPASHKI, Bk FASEMNS EBoRegaceme DeenSio, auia Kpogito
X&oro HCKSMAEHNKIA, KaNAA cThia H3 Perps TekSyiia nonkparome Kpore
(1722, 4 r.-v.).

Formacja nauczycieli, glosicieli stowa Bozego, byla jednym z gltéw-
nych probleméw omawianych przez moralistéw w XVII w. i nadal aktu-
alnym w stuleciu XVIII. Nalezy pamictaé, ze rozwazaniom Kiszki (takze
wielu jego poprzednikéw, np. Piotra Mohyly) towarzyszyla aktywnosé

UHCTHTEAR H KPELLK, XBAM'B EhICOKR, TAHNK AOM'A CTOANS MPEMOYAQOCTH,
OYC’I‘A EOPKW.\ AdA MHp'h MHQOBH, ANTEA™H FOCHOAENh, ’I‘;JO\{'BA NEBECNAA,
OTEL L BpA'l‘Mﬁ COEGH, HOFO\" MO\[AWI‘EAI;, MHQOY MOAHTELNHK s, NMOAQPAKATEAR
Tocnopens W MPOCTOABCKKIA MOAOENHKS, K'hgMNHK H HCTOUNHK ROAKHE
CO\[lpH :4'N Mcmoqunu,fk, NE CBO€ HMA, HE CAOBOMb EO, NHh A’kAOMh Mb3AkI
AARTheA” (Svititel’skoe, 1880, kol. 108—109).
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na polu organizowania o$wiaty, szczegélnie bowiem istotne byly roz-
wigzania systemowe, ktére powinny spowodowaé wzmocnienie edukacji
seminaryjnej.

Prefacja Kiszki nawigzywala twérczo do dawnych i nowszych pouczen
dla kaptanéw, metropolita dobieral tematy, argumenty, motywy znane, ale
poglebil wywdd, ktory nie przybrat formy prostych zalecef, byl bowiem
opatrzony komentarzem, nieco bardziej wyszukany pod wzgledem tresci
1 w planie wyrazania. Niemniej jednak podobiefistwo tej przedmowy do
nauk dostrzegalne jest w chwytach na poziomie retoryki, a nawet kompo-
zycji. Zapewne do pewnego stopnia dzialo si¢ to w sposéb naturalny, sila
tradycji. Nie wyklucza to jednocze$nie mozliwosci, ze Kiszka ksztaltowal
t¢ przedmowg¢ rozmyslnie, dodajac ja jako przedmowe do Zbioru przypad-
kow, chcial, podobnie jak jego prawostawni i uniccy poprzednicy, wyko-
rzystal kolejng okazje do formowania ksi¢zy, a zarazem uczynié przekaz
czytelnym dla duchowiefistwa, gdyz wpisujacym sic w pewng przyjcta
w nauczaniu konwencjg.

Kiszka byl zaangazowany w przygotowania do synodu w Zamosciu,
patronowal temu wydarzeniu 1 dbal o dystrybucj¢ wiedzy na temat syno-
dalnych ustalenr (Nowakowski, 2020, s. s. 382-383). Zaznaczyt réwniez
swoja obecnos$¢ 1 aktywny udzial w zyciu KoSciola unickiego przelomu
wiekéw XVII 1 XVIII poprzez podjcte dzialania o charakterze o$wiato-
wym (kolegium wlodzimierskie), nauczanie, wspomagane tworczos-
cig wlasng, pracami redakcyjnymi i publikacjami. Warto zwrécié uwage
na parateksty prac powstajacych z udzialem Kiszki, bowiem przedmowy
1 listy dedykacyjne, Swiadectwa jego kompetencji retoryczno-literackich,
sg mniej znanymi przejawami tworczej aktywnosci metropolity, a ponadto
sg to wcigz zrodla stabo zbadane, a warto$ciowe dla przedstawicieli wielu
dyscyplin 1 pdl badawczych.
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